MASTER EN TRADUCCIO AUDIOVISUAL (PRESENCIAL) HORARIS 2025-2026

CONSULTEU PERIODICAMENT A LA WEB EL CAMP D'OBSERVACIONS PER POSSIBLES CANVIS /O MODIFICACIONS D'HORARIS O D'AULES
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Teoria de la Traduccié Audiovisual
43764 Coordinadora: Anna Matamala 36 OB 6 1
Teoria de la Traduccié Audiovisual dl 15:30-18: E A. Mat I
eoria de la Traduccié Audiovisual 1 5:30-18:30 15/9/2025 3/11/2025 1 atamala 3 6 18 13110 no hi ha classe
Teoria de la Traduccié Audiovisual 1 dl 15:30-18:30 10/11/2025 17/11/2025 1 E E. Oncins 3 2 6
Llenguatge cinematografic 1 dj 15:30-19:30 11/12/2025 11/12/2025 1 A. Mira 4 1 4
Llenguatge cinematografic 1 dv 15:30-19:30 12/12/2025 12/12/2025 1 A. Mira 1 4
Llenguatge cinematografic 1 dl 15:30-19:30 15/12/2025 15/12/2025 1 G.Bonaventura 4 1 4
44378 | Doblatge i Subtitulaci6é B-A 54 OB 9 1
Coordinador: Josep Llurba
Doblatge - (teoria) 1 14 h 1
Doblatge (catala i castella) - (teoria) 1 dj 15:30-19:30 18/9/2025 26/9/2025 1 E J. Llurba 4 2 8 Segona classe divendres
Doblatge (catala i castella) - (teoria) 1 dj 15:30-18:30 9/10/2025 9/10/2025 1 J. Llurba 3 1
dj 15:30-18:30 16/10/2025 16/10/2025 1 E J. Llurba 3 1 3
Doblatge - (practica) 1 12 h 1
Doblatge (catala-castella) - (practica) 1 dj 15:30-18:30 23/10/2025 23/10/2025 1 E J. Llurba 3 1 3
dj 15:30-18:30 30/10/2025 30/10/2025 E J. Llurba 3 1 3
dj 15:30-18:30 6/11/2025 6/11/2025 1 E J. Llurba 3 1 3
dj 15:30-18:30 13/11/2025 13/11/2025 1 E J. Llurba 3 1 3
Subtitulacio - (teoria) 1 8h 1
Subtitulacio (catala i castella) - (teoria) 1 dc 15:30-18:30 1/10/2025 1/10/2025 1 E J. Diaz Cintas 3 1 3
Subtitulacio (catala i castella) - (teoria) 1 dj 15:30-18:30 2/10/2025 2/10/2025 1 E J. Diaz Cintas 3 1 3
Subtitulacié (catala i castella) - (teoria) 1 dv 15:30-17:30 3/10/2025 3/10/2025 1 E J. Diaz Cintas 2 1 2
Subtitulaci6 - (practica) 1 20 h 1
Subtitulacio (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-19:30 14/10/2025 14/10/2025 1 E S. Gonzalez 4 1 4
Subtitulacio (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-18:30 21/10/2025 21/10/2025 1 E S. Gonzalez 3 1 3
Subtitulacio (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-18:30 28/10/2025 28/10/2025 1 E S. Gonzalez 3 1 3
Subtitulacio (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-18:30 4/11/2025 4/11/2025 1 S. Gonzalez 3 1 3
Subtitulacié (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-18:30 11/11/2025 11/11/2025 1 S. Gonzalez 3 1 3
Subtitulacio (catala-castella) - (practica) 1 dt 15:30-19:30 18/11/2025 18/11/2025 1 E S. Gonzalez 4 1 4
44380 Localitzacié Multimédia i de Videojocs B-A 36 OB 6 1
Coordinadora: Carme Mangiron
Localitzacié de Videojocs 1
Localitzacié de Videojocs (catala i castella) (teoria) 1 6h dt 15:30-18:30 16/9/2025 30/9/2025 1 E C. Mangiron 3 2 6 23/09 no hi ha classe
Localitzacié de Videojocs (castella i catala)  (practica) 11 3h dt 15:30-18:30 7/10/2025 7/10/2025 1 E |C. Mangiron 3 1 3
Localitzacio de Videojocs (castella i catala)  (practica) 1 3h dv 15:30-18:30 10/10/2025 10/10/2025 1 E C. Mangiron 3 1 3 Classes divendres
Localitzacié de Videojocs (castella i catala)  (practica) 1| 6h dv 15:30-18:30 17/10/2025 24/10/2025 1 E  |E. Hernandez 3 2 6 Classes divendres
Localitzacié Multimédia 18 h
Localitzacié Multimédia 1 dc 15:30-18:30 17/9/2025 8/10/2025 1 |. Andtjar 3 3 9 24/09 festiu
Localitzacié Multimédia (castella i catala) dc 15:30-18:30 15/10/2025 29/10/2025 1 E 1. Andujar 3 3
43818 Eines i Metodologia Aplicades a la Traduccié Audiovisual 54 oB 9 1
Coordinadora: Carme Mangiron
Postedicié 1 8 dt 15:30-19:30 25/11/2025 2/12/2025 1 E S. Gonzalez 4 2 8




Eines 1 9 dc 15:30-18:30 5/11/2025 19/11/2025 1 E I. Anddjar 3 3 9
Recursos 1 8 dt 15:30-19:30 9/12/2025 16/12/2025 1 E S. Gonzalez 4 2 8
Promoci6 a Internet 1 11 dc 15:30-18:30 26/11/2025 26/11/2025 1 E E.Oncins 3 1 3
Promoci6 a Internet 1 dc 15:30-18:30 3/12/2025 10/12/2025 1 E 1. Andujar 3 2 6
Promocié a Internet dc 15:30-17:30 17/12/2025 17/12/2025 1 E |. Andtjar 2 1 2
Fiscalitat 1 6 dl 15:30-18:30 24/11/2025 1/12/2025 1 E R.M.Esqué 3 2 6
Metodologia del TFM 1 3 dl 15:30-18:30 20/10/2025 20/10/2025 1 E E. Oncins 3 1 3
Metodologia de la TAV 1 9 dl 15:30-18:30 12/1/2026 26/1/2026 1 E E. Oncins 3 1 9
44381 Veus Superposades i Reparlat B-A 36 h OB 6 2
Coordinadora: Judith Cortés
Veus Superposades - (teoria) 18 h
teoria 1 9 dl 15:30-18:30 9/2/2026 23/2/2026 2 E J. Cortés 3 9
Veus Superposades - (practiques)
practica catala i castella 1 9 dl 15:30-18:30 2/3/2026 16/3/2026 2 E J. Cortés 3 9
Reparlat - (teoria) 18 h
teoria 1 8h dv 15:30-19:30 20/2/2026 20/2/2026 2 | online |P.Romero 1 4 online
dv 15:30-19:30 20/3/2026 20/3/2026 3 online |P. Romero 1 4 online - Setmana Santa 28/03 - 06/04
Reparlat - (practiques)
practica catala i castella 1 6h dv 15:30-18:30 27/2/2026 6/3/2026 2 S. Bonjoch 3 2 6
practica catala i castella 4 h dv 15:30-17:30 13/3/2026 10/4/2026 S. Bonjoch 2 2 4
Audiodescripcio i Subtitulacié per a Persones Sordes
44319 Coordinadora: Teresa Pitarch sy o 9 2
Audiodescripcié6 - (teoria) 1 10h 2
Audiodescripcié (catala i castella) - (teoria) 1 dt 15:30-18:30 24/2/2026 3/3/2026 2 E T. Pitarch 2 6
dt. 15:30-19:30 10/3/2026 10/3/2026 2 E T. Pitarch 4 1 4
Audiodescripci6 - (practica)
Audiodescripci6 (catala i castella) - (practica) 1 16 h dt 15:30-18:30 17/3/2026 14/4/2026 2 T. Pitarch 4 12 Setmana Santa 28/03 - 06/04
Audiodescripcié (catala i castella) - (practica) 1 dt 15:30-19:30 21/4/2026 21/4/2026 2 T. Pitarch 1 4
Subtitulacié per a Persones Sordes - (teoria) 1
Subtl_tulamo per a Persones Sordes (catala i castella) - 1 12 h dj 15:30-18:30 12/2/2026 5/3/2026 2 E T. Pitarch 3 4 12
(teoria)
Subtitulacioé per a Persones Sordes - (practica) 1
(Spl:gt;tt?ﬂzc)no per a Persones Sordes (catala i castella) - 1 16 h dj 15:30-18:30 12/3/2026 0/4/2026 2 E T. Pitarch 3 4 12 Setmana Santa 28/03 - 06/04
Sul}tltglamo per a Persones Sordes (catala i castella) - 2 dj 15:30-19:30 16/4/2026 16/4/2026 2 E T. Pitarch 4 1 4
(practica)
Treball de Fi de Master (modul 7).
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